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Recommandée

Ministére public de la Confédération

Monsieur Ruedi MONTANARI
Procureur général suppléant
Taubenstrasse 16

CH — 3003 Berne

Geneve, le 11 février 2016
roulet@brsavocats.ch

n/réf. 12072 / Plaintes pénales contre inconnu dans le cadre des émissions
polluantes des véhicules du groupe Volkswagen

Monsieur le Procureur général suppléant,

Je fais suite a votre courrier & mon attention du 28 janvier écoulé, dont je vous
remercie.

Vous y indiquiez avoir imparti aux Ministeéres publics cantonaux un délai a la
fin du mois de janvier pour vous transmettre |'ensemble des plaintes
enregistrées dans le contexte du truquage des véhicules du groupe Volkswagen.
L acces au dossier apparaissait par ailleurs conditionné a I’avénement de cette
premicre ¢tape.

Ce délai étant a présent échu, je pars du principe que votre parquet est
désormais en possession de I'ensemble des plaintes pénales déposées a ce jour.

Aussi, je me permets de réitérer formellement ma demande d’accés au dossier
formulée le 26 janvier 2016, répétant toutefois que celui-ci n’a de sens que pour
autant qu’il y figure — ce que j'espére — d’autres éléments que les diverses
plaintes pénales.
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Par ailleurs, il m’apparait important de souligner une fois de plus qu’une
délégation de la poursuite de la procédure pénale aux autorités compétentes
allemandes ne saurait étre considérée comme suffisante. 1.”identification des
¢ventuels participants aux infractions en Suisse est en effet primordiale,
plusieurs intervenant, dont en premiere ligne AMAG AUTOMOBILES ET
MOTEURS SA., continuant a insister sur des mesures techniques de remise aux
normes, mettant délibérément de c6té la question de leur implication dans cette
affaire.

Or, il va de soi que ces questions se doivent d’étre éclaircies, dans le cadre
d’une instruction diiment menée non seulement en Allemagne, mais également
en Suisse, lieu du résultat des infractions en cause.

Aussi, je viens une fois de plus requérir, au nom et pour le compte de mes
mandants, que soient aujourd hui sans délai exécutés les actes d’instruction que
javais pour la premiére fois sollicités il y a de cela plusieurs mois, sans que
cela suscite, je le déplore, la moindre réaction du c6té des autorités de poursuite
que vous représentez. Ainsi et pour rappel, je demandais :

- qu’il soit enquété en Suisse, aupres de tous les importateurs, revendeurs
et agents du groupe VOLKSWAGEN, afin de déterminer quelles
connaissances ils avaient des faits dénoncés et leur participation pénale
lors de I"'importation ou la revente des véhicules.

- A ceteffet, je vous invite a opérer toutes saisies utiles a la manifestation
de la vérité, en particulier la saisie de toute la correspondance postale
ou par email existant entre les sociétés du groupe VOLKSWAGEN AG
et les importateurs, revendeurs et agents en Suisse.

- Je sollicite également que vous enquétiez afin de déterminer les actes
commis par toutes personnes ayant agi, en Suisse. pour obtenir
I’homologation des voitures diesel concernées, notamment. en sus des
acteurs déja visés ci-dessus, les personnes ou socié¢tés ayant agi en
qualité de conseils dans I"'homologation, ou a tout autre titre que ce soit.

- Je vous invite enfin a obtenir, par voie de commissions rogatoires,
toutes informations utiles et nécessaires auprés des autorités pénales
allemandes compétentes, afin d’éclaircir la commission des infractions
en Suisse.

Il ressort enfin des informations relayées par la presse que vous émettiez, par
le biais de votre porte-parole, Monsieur André MARTY, des doutes sur une
éventuelle indemnisation des propriétaires suisses de véhicules concernés.
Vous imaginerez sans peine I'incompréhension et I'inquiétude de mes
mandants suite a ces propos. Je m’¢étonne également que le représentant d une
autorité pénale puisse étre autorisé a se prononcer ou « émettre des doutes »
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quant a I’issue de procédures, mes clients étant, en qualité de parties
plaignantes, fondées a présenter devant votre autorité des conclusions civiles.

Votre porte-parole n’ayant, semble-t-il, que briévement abordé cette
problématique, je vous saurais gré de me fournir toute explication a cet égard,
notamment quant aux informations dont disposerait le Ministére public sur les
intentions du groupe Volkswagen.

En vous remerciant par avance de I’attention que vous porterez a la présente,
Jje vous prie d’agréer, Monsieur le Procureur général suppléant, I’expression de
ma respectueuse considération.

C{LI\FS Roulet



